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Reykjavik, 11. febrtar 2021

Umségn UNICEF 4 islandi um frumvarp til breytinga & 16gum um Gtlendinga (alpj6dleg vernd)

UNICEF & lslandi vill koma eftirfarandi athugasemdum & framfeeri vardandi frumvarp
stjérnvalda um breytingar & logum um Utlendinga. Samtdkin taka um leid undir med
umsdgnum Rauda krossins & Islandi, Barnaheilla — Save the Children & Islandi og Proskahjalpar,
asamt sjonarmidum Amnesty International og Mannréttindaskrifstofu islands sem fram hafa
komid i fyrri umsagnarferlum um sambeerilegt frumvarp.

Undanfarin ar hefur att sér stad umfangsmikil umraeda um stodu flottafolks & Islandi. UNICEF
hefur tekid patt i pvi samtali og lagt til vinnu vid ad greina stodu barna i pessu samhengi. Margt
hefur dunnist i pvi ad efla faglega mottoku flottafélks & undanféornum arum. bvi er pad midur
ad efni frumvarpsins skuli ekki mida ad pvi ad stydja enn frekar vid mannréttindi umsaekjenda
um alpjédlega vernd.

Pad sem barni er fyrir bestu

Pridja grein Barnasattmalans fjallar um pad sem barni er fyrir bestu. Greinin er ein af
grundvallargreinum sattmalans, asamt rétti barns til lifs og proska, tjaningar og upplysinga og
jafnreedis. bridja greinin kvedur 4 um ad ,pad sem barni [sé] fyrir bestu [skuli] &vallt hafa
forgang pegar félagsmalastofnanir 48 vegum hins opinbera eda einkaadila, domstdlar, stjérnvold
eda loggjafarstofnanir gera rddstafanir sem varda born”. P4 hefur Barnaréttarnefnd Sameinudu
bj6danna skilgreint frekar med hvada heetti tulka beri stddu barna sem sakja um alpjédlega
vernd med hlidsjén af 3. grein.’ | almennum athugasemdum nefndarinnar, nimer 22 og 23,
itrekar nefndin ad 3. grein Barnasattmalans eigi vid um oll born an mismununar af nokkru tagi.
Mat & pvi sem barni er fyrir bestu er pannig einn af grunnpattum maéttoku barna sem sakja
um alpjédlega vernd og er i senn réttur, meginregla og malsmedferdarregla i alpjéda- og
Evropurétti. bad er i fyrsta lagi réttur barns ad stjérnvold meti pad sem pvi er fyrir bestu pegar
akvardanir eru teknar, en jafnframt er hugtakid meginregla og pvi eetti tulkun reglunnar avallt
ad vera barninu i hag. | pridja lagi er pad sem barninu er fyrir bestu malsmedferdarregla og setti
akvordunartokuferli pvi avallt ad fela i sér mat & baedi neikveedum eda jakvaedum ahrifum
akvorounar.?

Athugasemdir vid frumvarpid ,
| 1j6si framangreinds gerir UNICEF & Islandi athugasemdir vid eftirfarandi atridi frumvarpsins.

[ 5. gr. er lagt til ad heimilad verdi ad fella nidur pjonustu eda skerda pjonustu til peirra
umsaekjenda sem fengid hafa framkvaemdarheaefa dkvordun. bau réttindi sem fjallad er um eru
grundvallarmannréttindi og snta ad grunnporfum fyrir feedi, hisnaedi og naudsynlega
heilbrigdispjénustu auk pess sem bornum a grunnskélaaldri er tryggdur réttur til menntunar.
Med pvi ad heimila skerdingu & slikri grunnpjénustu er heett vid ad oryggi og velferd félks sé
stefnt i heettu og pvi mikilvaegt ad tryggja ad einstaklingar fai notid mannréttinda sinna ad fullu
begar fyrir liggur framkvaemdarhaef dkvordun i malum peirra. bau réttindi sem hér um reedir
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2 UNHCR/UNICEF (2014). Safe & Sound: What States can do to ensure respect for the best interest of
unaccompanied and separated children in Europe.



unicef& | fyrir oll born

eru medal annars tryggd i samningi Sameinudu pjédanna um efnahagsleg, félagsleg og
menningarleg réttindi, sem Island er adili ad og hefur fullgilt.

Urbastur hafa veri® gerdar & pessari grein fra fyrri Gtgafum frumvarpsins par sem nud er ekki
heimilt ad fella nidur réttindi barna, auk pess sem barnshafandi konur hafa 4fram adgang ad
meedravernd og feedingarhjalp. Pad er vissuleg til bdta ad litid sé sérstaklega til barna og
barnshafandi kvenna, en vekur spurningar um mannréttindi annarrra fjolskyldumedlima og &hrif
bess & born og barnshafandi konur. Barn eru had fjdlskyldu sinni og ekki haegt ad svipta foreldra
bess réttindum sinum an pess ad pad hafi &hrif &4 barnid.

Petta leggja stjornvold til pratt fyrir ad vitad sé ad framkveemdarhaefar dkvardanir komi f sumum
tilfellum ekki strax til framkveemda, p.e. pegar umseekjendur purfa ad bida i lengri tima eftir
endursendingu af dsteedum sem eru peim ovidkomandi. bjonusta vid bdrn og fjdlskyldur &
umsoknartimabilinu er ldgmarkspjénusta sem koma & til moéts vid grundvallarmannréttindi
beirra. Feera ma haldgdd rok fyrir pvi ad beeta purfi pjonustuna svo hun geti talist meeta fyllilega
réttindum barna, likt og kom fram i nidurstddum verkefnisins HEIMA - mdttaka barna sem
saekja um albjodlega vernd fra sjonarholi barnsins, sem UNICEF vann ad & éarinu 2019 (sja
nanar. www.unicef.is/heima). bvi er fraleitt ad leggja til ad pjonusta sem tryggir
grundvallarmannréttindi félks verdi felld nidur eda skert. Pad er ljost ad stjornvold 16gdu ekki
mat 4 pad sem barni er fyrir bestu vid motun pessarar tillogu ad lagabreytingu.

[ 7. gr. er prengt ad moguleikum barna og fidlskyldna sem eru med alpjodlega vernd i 6dru riki
innan Evropu, til ad hljéta vernd & Islandi vegna sérstakra adsteedna. Meirihluti umsaekjenda
bessari stodu eru med vernd i Grikklandi eda & bilinu 70 - 95% & arunum 2019 —2021.2 UNICEF
a Islandi hefur adur fjallad um malefni barna sem &tti ad endursenda til Grikklands & pessum
grundvelli og bent 4 ad meta purfi hagsmuni barna med einstaklingsbundnum haetti. Yfirlysing
UNICEF fra juni 2019 & efnislega enn vid: ,, Endursendingum umsaekjenda um alpjodlega vernd
til Grikklands fra Islandi var haett arid 2010 vegna bess ad adstaedur i griska haeliskerfinu voru
taldar ofulinaegjandi og hefur ekki verid talin astaeda til ad endurskoda pa afstédu.* Hins vegar
hefur endursendingum til Grikklands ekki verid heett hati bornin pegar hlotid albjodlega vernd
bar [ landi. bad er gert pratt fyrir ad alpjodastofnanir upplysi med reglubundnum haetti um
Sleema stodu barna & flotta [ Grikklandi® Fjdlskyldur bda vida i tjialdbudum og adeins rimur
helmingur barnanna feer abgang menntun. Foreldrar hata ekki moguleika a ad saekja vinnu og
sja fidlskyldu sinni farborda. I [jési skyldu stiormvalda til ad meta pad sem barni er fyrir bestu,
er ekki dsaettanlegt ad hagsmunir barnanna séu metnir olikir 8 grunavelli lagalegrar stodu peirra
eingongu, bad er hvort pau eru umsaekjendur um vernd eda med stodu flottatolks, pegar
enginn raunverulegur munur er 8 moguleikum peirra til lifs og proska i Grikklanal. “

Til vidbotar er i frumvarpinu lagt til ad dkvaedi um timafresti verdi breytt og ad feekka par med
moguleikum barna og fjolskyldna til pess ad 6dlast rikari rétt til ad fa efnislega umfjollun um
mal sin ef mal peirra tefjast. Pad er sérstaklega umhugsunarvert i tilviki barna sem bida i langan
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4 Utlendingastofnun, 2016. Um endursendingar. S6tt 1. juli 2019. https://www.utl.is/index.php/um-
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june-2018-by-dunja-mijatov/16808ea5bd



https://www.althingi.is/altext/152/s/0415.html
https://www.utl.is/index.php/um-utlendingastofnun/greinar/749-um-endursendingar
https://www.utl.is/index.php/um-utlendingastofnun/greinar/749-um-endursendingar
https://utl.is/index.php/medhferdh-umsokna
https://utl.is/index.php/medhferdh-umsokna
https://data2.unhcr.org/en/documents/download/70066
https://rm.coe.int/report-on-the-visit-to-greece-from-25-to-29-june-2018-by-dunja-mijatov/16808ea5bd
https://rm.coe.int/report-on-the-visit-to-greece-from-25-to-29-june-2018-by-dunja-mijatov/16808ea5bd

unicef@ fyrir oll born

tima eftir drlausn sinna méla og mynda mikilveeg tengsl i samfélaginu sem hafa ahrif & proska
beirra og velferd. Viomid um timafresti aetti ad skoda i ljési hagsmuna barnsins.

Virdingarfyllst,
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Framkvaemdastjéri UNICEF & Islandi




